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169
SDELENI
federalnino ministerstva zahranicnich véci

Federalni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 16. prosince 1966 byl v New Yorku pfijat Op&ni protokol k
Mezinarodnimu paktu o ob&anskych a politickych pravech.

S Opénim protokolem vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceské a Slovenské Federativni Republiky a listina o
pristupu Ceské a Slovenské Federativni Republiky k Opénimu protokolu k Mezinarodnimu paktu o ob&anskych a
politickych pravech byla uloZzena u depozitafe generalniho tajemnika Organizace spojenych narodl, dne 12. bfezna
1991.

PFi pFistupu k Op&nimu protokolu bylo u€inéno prohlaseni k Mezinarodnimu paktu o ob&anskych a politickych pravech,
7e Ceska a Slovenska Federativni Republika prohladuje v souladu s &lankem 41 Mezinarodniho paktu o ob&anskych a
politickych pravech, Ze uznava pfisludnost Vyboru pro lidska prava, vytvofeného na zakladé ¢lanku 28 Paktu, pfijimat a
posuzovat oznameni jednoho statu, ktery je jeho smluvni stranou, o tom, Ze jiny stat, ktery je jeho smluvni stranou,
neplni své zavazky podle tohoto Paktu.

Opéni protokol vstoupi v platnost na zakladé svého &lanku 9 odst. 1 dnem 23. bfezna 1976. Pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku vstoupi v platnost na zakladé téhoz ¢lanku odst. 2 dnem 12. ¢ervna 1991.

Cesky preklad Opéniho protokolu se vyhladuje sougasné.
OPCNi PROTOKOL

k Mezinarodnimu paktu o ob&anskych a politickych pravech
Staty, které jsou smluvni stranou tohoto Protokolu,

majice na zfeteli, Zze pro dosazeni cili Mezinarodniho paktu o ob&anskych a politickych pravech (dale jen Pakt) a
provedeni jeho ustanoveni by bylo vhodné umoznit Vyboru pro lidska prava zfizenému podle ¢asti IV Paktu (dale jen
Vybor), aby v souladu s ustanovenimi tohoto Protokolu dostaval a posuzoval oznameni od jednotlivcu, ktefi si stézuji
na to, Zze se stali obétmi poruseni nékterého z prav stanovenych v Paktu,

se dohodly takto:
Clanek 1

Stat, ktery je smluvni stranou Paktu, ktery se stane smluvni stranou tohoto Protokolu, uznava pfislusnost Vyboru
dostavat a posuzovat oznameni od jednotlivcl podléhajicich jeho jurisdikci, ktefi si stéZuji, ze se stali obétmi poruseni
nékterého z prav stanovenych v Paktu statem, ktery je smluvni stranou Paktu. Vybor nepfijme oznameni, jestlize se
tyka statu, ktery je smluvni stranou Paktu, ktery neni smluvni stranou tohoto Protokolu.

Clanek 2

Jednotlivci, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 1, ktefi si stézuji, ze nékteré z jejich prav uvedenych v Paktu bylo poruseno,
a ktefi vy&erpali v8echny dostupné vnitrostatni prostfedky k napravé, mohou pfedloZit Vyboru k posouzeni pisemné
oznameni.



Clanek 3

Vybor bude povaZovat za nepfijatelné kazdé ozndmeni u€inéné na zakladé tohoto Protokolu, které je anonymni nebo
které povaZuje za zneuZiti prava takové oznameni pfedkladat nebo jehoZ obsah je nesluditelny s ustanovenimi Paktu.

Clanek 4

1. Vybor, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 3, upozorni stat, ktery je smluvni stranou tohoto Protokolu, na kazdé oznameni,
predloZzené mu na zakladé tohoto Protokolu, ve kterém se tvrdi, Ze tento stat porusuje nékteré ustanoveni Paktu.

2. Takto upozornény stat predlozi Vyboru do Sesti mésiclu pisemné vysvétleni nebo prohlaseni objasriujici tento pfipad
a informuje o pfipadnych opatfenich k naprave, jez ucinil.

Clanek 5

1. Vybor posoudi oznameni, ktera obdrzel podle tohoto Protokolu, a vezme pfitom v Uvahu v8echy pisemné informace,
které dostal od jednotlivce a od pfislusného statu, ktery je jeho smluvni stranou.

2. Vybor neposuzuje jakékoli oznameni od jednotlivce, dokud se neuijisti, ze:
a) tataz zalezitost neni projednavana podle jiné procedury mezinarodniho $etfeni nebo feSeni spory;
b) jednotlivec vyCerpal veSkeré dostupné vnitrostatni prostfedky k napravé.
Toto ustanoveni se nepouzije tam, kde se zjednani napravy neodiivodnéné protahuje.
3. Vybor zkouma oznameni podle tohoto Protokolu na nevefejnych zasedanich.
4. Vybor sdéli svij nazor pfislusnému statu, ktery je smluvni stranou Protokolu, a jednotlivci.
Clanek 6
Vybor zahrne do své vyroéni zpravy predkladané podle ¢lanku 45 Paktu pfehled o své ¢innosti podle tohoto Protokolu.
Clanek 7

Nez bude dosazeno cili rezoluce 1514(XV) pfijaté Valnym shromazdénim Organizace spojenych narodd dne 14.
prosince 1960 tykajici se Deklarace o poskytnuti nezavislosti kolonialnim zemim a naroddm, neomezuji ustanoveni
tohoto Protokolu Zadnym zplsobem peticni pravo dané témto narodim Chartou Organizace spojenych narodd a jinymi
mezinarodnimi tmluvami a dokumenty Organizace spojenych narodu a jejich odbornych organizaci.

Clanek 8
1. Tento Protokol je otevien k podpisu kteréhokoli statu, ktery podepsal Pakt.

2. Tento Protokol podléha ratifikaci kterymkoli statem, ktery Pakt ratifikoval nebo k nému pfistoupil. Ratifika¢ni listiny
budou uloZeny u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd.

3. Tento Protokol je otevien k pfistupu kteréhokoli statu, ktery ratifikoval Pakt nebo k nému pfistoupil.
4. Pristup se provede ulozenim listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd.

5. Generdlni tajemnik Organizace spojenych narodl vyrozumi v8echny staty, které podepsaly tento Protokol nebo k
nému pfistoupily, o uloZzeni kazdé ratifikani listiny nebo listiny o pfistupu.

Clanek 9

1. Tento Protokol nabude UGéinnosti tfi mésice ode dne ulozeni desaté ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistupu u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodl za predpokladu, Ze Pakt jiz nabyl uéinnosti.

2. Pro kazdy stat, ktery jej ratifikoval nebo k nému pfistoupil po ulozeni desaté ratifikacni listiny nebo listiny o pfistupu,
nabude tento Protokol G¢innosti tfi mésice ode dne ulozeni jeho vlastni ratifikacni listiny nebo listiny o pfistupu.

Clanek 10

Ustanoveni tohoto Protokolu se vztahuji na vSechny €asti federalniho statu béz jakychkoli omezeni &i vyjimek.

Clanek 11

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Protokolu, miaze navrhnout zménu a pfedlozit ji generalnimu tajemnikovi
Organizace spojenych narodi. Generalni tajemnik poté seznami s navrzenymi zménami staty, které jsou smluvnimi
stranami tohoto Protokolu, se Zadosti, aby mu sdélily, zda jsou pro svolani konference statd, které jsou smluvnimi
stranami tohoto Protokolu, jez by navrhy posoudila a hlasovala o nich. Generalni tajemnik svoli tuto konferenci pod
zastitou Organizace spojenych narodu, vyslovi-li se alespon jedna tfetina statl pro jeji svolani. Kazda zména pfijata



vétSinou pfitomnych a hlasujicich statli, které jsou smluvnimi stranami, bude pfedloZzena Valnému shromazdéni
Organizace spojenych narodu ke schvaleni.

2. Zmény vstoupi v platnost, budou-li schvaleny Valnym shromazdénim Organizace spojenych narod( a pfijaty
dvoutfetinovou vétSinou statd, které jsou smluvnimi stranami Protokolu, v souladu s jejich Gstavnimi predpisy.

3. Vstoupi-li zmény v platnost, stanou se zavaznymi pro ty staty, které jsou smluvnimi stranami tohoto Protokolu, které
je pfijaly. Ostatni staty jsou dale vazany jen ustanovenimi tohoto Protokolu a kazdou dFfivéj$i zménou, kterou pfijaly.

Clanek 12

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Protokolu, miZe kdykoli tento Protokol vypovédét pisemnym sdélenim,
zaslanym generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodu. Vypovéd nabude Ucinnosti tfi mésice ode dne, kdy
generalni tajemnik sdéleni obdrzi.

2. Vypovéd nebude mit vliv na pokradovani pouziti ustanoveni tohoto Protokolu na kazdé sdéleni predlozeni podle
Clanku 2 pfed datem, kdy vypovéd vstoupila v platnost.

Clanek 13

Generalni tajemnik Organizace spojenych narodd, bez ohledu na sdéleni, podle ¢lanku 8 odstavce 5, vyrozumi
v&echny staty, zminéné v &lanku 48 odstavec 1 Paktu:

a) o podpisech, ratifikacich a pfistupech podle ¢lanku 8;

b) o datu, kdy tento Protokol vstoupi v platnost podle ¢lanku 9, a o datu, kdy vstoupi v platnost kazda zména podle
¢lanku 11;

c) o vypovédich podle ¢lanku 12.
Clanek 14

1. Tento Protokol, jehoz znéni anglické, ¢inské, francouzské, ruské a Spanélské maji stejnou platnost, bude ulozen v
archivu Organizace spojenych narod.

2. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodd zasle ovéfenou kopii tohoto Protokolu vSem statim uvedenym v
Clanku 48 Paktu.
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